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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ . 2729/81 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 14ης Σεπτεμβρίου 1981

περί ειδικών λεπτομερειών εφαρμογής του καθεστώτος τών πιστοποιητικών εισαγωγής καί
εξαγωγής καί τοΰ καθεστώτος τοΰ προκαθορισμού τών επιστροφών στόν τομέα τοΰ γάλακτος καί

τών γαλακτοκομικών προϊόντων

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας ύπόψη :
τή συνθήκη περί Ιδρύσεως Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 τοΰ Συμβουλίου τής
27ης ' Ιουνίου 1968 περί κοινής όργανώσεως άγοράς στόν
τομέα τοϋ γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών προϊ­
όντων O, δπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν πράξη
προσχωρήσεως τής Ελλάδος, καί ιδίως τό άρθρο 13
παράγραφος 3 καί τό άρθρο 17 παράγραφος 4 ,

γαλακτοκομικών προϊόντων, διαγωνισμοί , κατα τήν
έννοια τοϋ άρθρου 43 τοΟ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 3183/80
τής Επιτροπής τής 3ης Δεκεμβρίου 1980 περί κοινών
λεπτομερειών εφαρμογής τοϋ καθεστώτος τών πιστοποι­
ητικών εισαγωγής , εξαγωγής καί προκαθορισμού γιά τά
γεωργικά προϊόντα (4)·

δτι οί ειδικές διατάξεις του παρόντος κανονισμού εϊτε
συμπληρώνουν είτε παρεκκλίνουν άπό τίς διατάξεις τοϋ
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 3 183/80 *

ότι ή Επιτροπή Διαχειρίσεως Γάλακτος καί Γαλακτοκο­
μικών Προϊόντων δέν διατύπωσε γνώμη εντός τής προ­
θεσμίας πού τέθηκε άπό τόν πρόεδρο της ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

'Εκτιμώντας :

ΤΙΤΛΟΣ I

ΓΕΝΙΚΌΤΗΤΕΣ ΠΕΡΙ ΤΏΝ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΩΝ ΕΙΣΑΓΩΓΗΣ
ΚΑΙ ΕΞΑΓΩΓΗΣ

Άρθρο 1

ότι οι ειδικές λεπτομέρειες εφαρμογής τοΰ καθεστώτος
τών πιστοποιητικών εισαγωγής καί έξαγωγής καί τοΰ
καθεστώτος τοΰ προκαθορισμού τών έπιστροφών στόν
τομέα τοΰ γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών προϊ­
όντων έχουν καθορισθεί άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ .
2044/75 τής Επιτροπής (2), όπως τροποποιήθηκε τελευ­
ταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 3474/80 ( 3)· δτι ό
κανονισμός αύτός εχει υποστεί άλλεπάλληλες τροποποι­
ήσεις· δτι , γιά λόγους σαφήνειας καί διοικητικής άποτε­
λεσματικότητος, πρέπει νά γίνει κωδικοποίηση τών δια­
τάξεων τοΰ κανονισμού αύτοΰ , εναρμονίζοντας τούς
ειδικούς κανόνες πού έχουν καθορισθεί γιά ορισμένα
προϊόντα καί προσαρμόζοντας , μέ τήν ίδια ευκαιρία , τό
ποσό τής σχετικής μέ τά πιστοποιητικά άσφαλείας·

δτι ή πείρα , πού έχει άποκτηθεϊ στό θέμα τοΰ προκαθορι­
σμού τών έπιστροφών στόν τομέα τοϋ γάλακτος καί τών
γαλακτοκομικών προϊόντων, άπέδειξε ότι είναι άναγκαία
ή βελτίωση τών μηχανισμών άποφάσεως σέ περίπτωση
άναθεωρήσεως τοΰ ποσοΰ τής έπιστροφής· ότι ή έξέταση
μιας δεδομένης καταστάσεως καί ή λήψη άποφάσεως
διευκολύνονται καί δύνανται νά διεξαχθούν υπό ήπιότε­
ρες συνθήκες , όταν οί ποσότητες , οί όποιες άποτελοΰν τό
άντικείμενο αιτήσεως προκαθορισμοΰ τής έπιστροφής
πού ισχύει μέχρι τότε , είναι γνωστές μέ άκρίβεια στήν
Επιτροπή καί τά Κράτη μέλη πού αντιπροσωπεύονται
στήν Επιτροπή Διαχειρίσεως , χωρίς νά υπάρχει κίνδυνος
αύξήσεως συνεπεία αιτήσεων πού γίνονται , γιά λόγους
ένδεχομένως κερδοσκοπικούς, τήν ϊδια ήμέρα τής σχετι­
κής συσκέψεως * δτι ή συνήθης ήμέρα τών συσκέψεων
αύτών πρέπει νά ορισθεί, άπό τώρα , ώς ήμέρα διακοπής
γιά τόν προκαθορισμό τών έπιστροφών καί νά συμπλη­
ρωθεί, έπομένως, ό έν λόγω κανονισμός·

δτι ή άποκτηθείσα πείρα άπέδειξε δτι είναι άναγκαία ή
γνωστοποίηση , στούς ενδιαφερομένους , τοΰ καταλόγου
τών όργανισμών άπό τούς όποιους καί μόνο δύνανται νά
προκηρύσσονται, στόν τομέα τοΰ γάλακτος καί τών

1 . Τό ποσό τής άσφαλείας γιά τά πιστοποιητικά εισα­
γωγής άνά 100 χιλιόγραμμα καθαροΰ προϊόντος είναι :
— 1,00 ECU γιά τά προϊόντα πού ύπάγονται στήν κλάση
04.01 τοϋ Κοινού Δασμολογίου ,

— 3,00 ECU γιά τά προϊόντα πού ύπάγονται στήν κλάση
04.04 τοΰ Κοινού Δασμολογίου ,

— 4,00 ECU γιά τά προϊόντα πού ύπάγονται στήν κλά­
ση 04.03 τοΰ Κοινοΰ Δασμολογίου ,

— 2,00 ECU γιά τά άλλα προϊόντα πού άναφέρονται στό
άρθρο 1 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 .

2 . Έν τούτοις , δέν παρέχεται άσφάλεια όταν πρόκειται
γιά πιστοποιητικό έξαγωγής πού άναφέρεται στό άρθρο 6
παράγραφος 1 .

Άρθρο 2

Κατα παρέκκλιση εκ τοΰ άρθρου 5 παράγραφος 1 τρίτο
έδάφιο τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 3183/80. κανένα
πιστοποιητικό εισαγωγής καί έξαγωγής δέν άπαιτεΐται
ούτε μπορεί νά ύποβληθεϊ γιά τή διεξαγωγή έργασιών
σχετικών μέ ποσότητα πού δέν ύπερβαίνει τά :
— 500 χιλιόγραμμα γιά τά προϊόντα πού ύπάγονται στίς
κλάσεις 04.03 ή 04.04 τοΰ Κοινοΰ Δασμολογίου ,

— 1 000 χιλιόγραμμα γιά τά λοιπά προϊόντα πού άναφέ­
ρονται στό άρθρο 1 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
804/68 .0) ΕΕ αριθ . L 148 τής 28 . 6 . 1968 , σ . 13 .

(2) ΕΕ άριθ . L 213 τής 11 . 8 . 1975 , σ . 15 .
( 3) ΕΕ άριθ . L 363 τής 31 12 . 1980 , σ . 50. (4) ΕΕ άριθ . L 338 τής 13 . 12 . 1/980 , σ . 1 .
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ΤΙΤΛΟΣ II

ΕΙΔΙΚΕΣ ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ ΣΧΕΉΚΑ ΜΕ ΤΑ
ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΕΙΣΑΓΩΓΗΣ

ητικοϋ καί τό πιστοποιητικό εξαγωγής καθορίζουν , στό
τετραγωνίδιο 7 , τό περιγραφέν σύμφωνα με τό εν λόγω
παράρτημα προϊόν καί , στό τετραγωνίδιο 8 , τή διάκριση
του Κοινού Δασμολογίου τής όποιας προτάσσεται ή
ένδειξη «ex».

Τό πιστοποιητικό ισχύει μόνο γιά τό κατ ' αυτόν τόν τρόπο
περιγραφέν προϊόν .

Άρθρο 3

Τμήμα 2

Πιστοποιητικά εξαγωγής χωρίς προκαθορισμό τής
επιστροφής

Άρθρο 6

"Οσον αφορά τό πιστοποιητικό εισαγωγής πού πρέπει νά
ύποβληθεί , σύμφωνα μέ τό άρθρο 13 παράγραφος 1 του
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 , κατά την εισαγωγή έντός
τής Κοινότητος προϊόντων πού αναφέρονται στό άρθρο 1
του έν λόγω κανονισμού εφαρμόζονται οί άκόλουθες
ειδικές λεπτομέρειες :

1 . Τό πιστοποιητικό εισαγωγής ισχύει άπό τήν ήμερομη­
νία εκδόσεως του , κατά τήν έννοια του άρθρου 21
παράγραφος 1 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 3183/80 ,
εως τό τέλος του δεύτερου μήνα πού άκολουθει .

2 . Γιά τά προϊόντα πού υπάγονται στίς διακρίσεις του
Κοινού Δασμολογίου , γιά τά όποια , ώς κριτήριο
καθορισμού, χρησιμοποιείται τιμή εκφραζόμενη σέ
ECU , ό ένδιαφερόμενος δύναται, στήν α'ίτησή του γιά
πιστοποιητικό εισαγωγής , νά υποδείξει δύο διακρί­
σεις πού έχουν τήν ίδια βάση καθορισμού .

Οί δύο διακρίσεις πού υποδεικνύονται στήν αίτηση
περιλαμβάνονται στό πιστοποιητικό .

1 . "Οταν τό πιστοποιητικό εξαγωγής , πού δέν περι­
λαμβάνει προκαθορισμό τής έπιστροφής , άφορα ένα άπό
τά προϊόντα πού υπάγονται στή διάκριση 04.02 A II ή
στήν κλάση 04.03 τού Κοινού Δασμολογίου καί πρέπει νά
εξαχθεί δυνάμει τού κανονισμού περί άποκλεισμοΰ τής
χορηγήσεως έπιστροφής, ιδίως στό πλαίσιο τής επισιτι­
στικής βοήθειας , ή αϊτηση πιστοποιητικού καί τό πιστο­
ποιητικό περιλαμβάνουν στό τετραγωνίδιο 12 άναφορά
στό σχετικό κανονισμό , ύπό τή μορφή μιας των κατωτέρω
ενδείξεων :

ΤΙΤΛΟΣ III

— «Særlig udførsel
( forordning (EØF) nr / 81 »,

— «Sonderausfuhr
(Verordnung (EWG) Nr / 81 )»,

— «Ειδική έξαγωγή
ΕΙΔΙΚΕΣ ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ ΣΧΕΉΚΑ ΜΕ ΤΑ

ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΕΞΑΓΩΓΗΣ

(κανονισμος (ΕΟΚ) αριθ /81 )»,
— «Spécial export

(Régulation (EEC ) No / 81 )»,Τμήμα 1

Γενικότητες

Άρθρο 4

— «Exportation spéciale
( règlement (CEE ) n° / 81 )»,

— «Esportazione speciale
( regolamento (CEE ) n / 81 )»,

— «Bijzondere uitvoer
(Verordening (EEG ) nr / 81 )».

2 . Τά πιστοποιητικά πού άναφέρονται στήν παρα­
γραφο 1 :

α) φέρουν μία άπό τίς έξής ενδείξεις στό τετραγωνί­
διο 18 :

1 . Κάθε έξαγωγή , εκτός τής Κοινοτητος, προϊοντων .
πού άναφέρονται στό άρθρο 1 τού κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 804/68 , γιά τά όποια έχει προκαθοριστεί επιστροφή ,
ύπόκειται στήν υποβολή πιστοποιητικού έξαγωγής .

2 . Εξάλλου, στήν περίπτωση πού δέν υπάρχει προκα­
θορισμός τής έπιστροφής , κάθε έξαγωγή , εκτός τής
Κοινότητος, προϊόντων, πού ύπάγονται στή διάκριση
04.02 A II β) καθώς καί στήν κλάση 04.03 τού Κοινού
Δασμολογίου, υπόκειται στό πιστοποιητικό έξαγωγής .

3 . Ή αίτηση πιστοποιητικού έξαγωγής καί τό πιστο­
ποιητικό περιλαμβάνουν στό τετραγωνίδιο 13 τή χώρα
προορισμού ή τόν ειδικό προορισμό , Κατά τήν έννοια τού
άρθρου τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 2730/79 .

— «Eksporteres uden restitution»,
— «Ausfuhr ohne Erstattung»,
— «Πρός εξαγωγή χωρίς επιστροφή»,
— «Το be exported without refund»,
— «A exporter sans restitution» ,
— «Da esportare senza restituzione» ,
— «Uitvoer zonder restitutie»'Άρθρο 5

"Οταν o κανονισμός περί καθορισμού τών επιστροφών
περιλαμβάνει στό παράρτημά του διακρίσεις πού δέν
προβλέπονται στό Κοινό Δασμολόγιο , ή αίτηση πιστοποι­

β) ισχύουν μόνο γιά έξαγωγή πού πρέπει νά πραγματο­
ποιηθεί στό πλαίσιο τού κανονισμού πού άναφέρεται
στό τετραγωνίδιο 12 .
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Άρθρο 7 Άρθρο 11

Τό πιστοποιητικό εξαγωγής , πού δεν περιλαμβάνει προ­
καθορισμό τής έπιστροφής , ισχύει άπό τήν ήμερομηνία
έκδόσεώς του , κατά τήν έννοια του άρθρου 21 παράγρα­
φος 1 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 3183/80, έως τό τέλος
τού δεύτερου μήνα πού άκολουθεϊ.

Τμήμα 3

Πιστοποιητικά εξαγωγής μέ προκαθορισμό τής
έπιστροφής

Άρθρο 8

1 . Στίς περιπτώσεις κατά τίς οποίες , σύμφωνα μέ τό
παράρτημα I , γιά ενα προϊόν ή έπιστροφή δέν είναι
δυνατόν νά προκαθορισθεί παρά μόνο γιά ορισμένους
προορισμούς , τό πιστοποιητικό πού περιλαμβάνει προκα­
θορισμό τής έπιστροφής ύποχρεώνει πρός έξαγωγή πρός
άλλον προορισμό άντί έκείνου πού αναφέρεται στό έν
λόγω παράρτημα .

2 . Έπί πλέον, στήν περίπτωση πού, σύμφωνα μέ τό
παράρτημα II , ή δυνατότητα προκαθορισμού, εϊτε γιά
όλους τούς προορισμούς είτε γιά όρισμένους , περιορίζεται
σέ όρισμένα προϊόντα πού υπάγονται σέ διάκριση τού
Κοινού Δασμολογίου , ή αίτηση πιστοποιητικού καί τό
πιστοποιητικό φέρουν στό τετραγωνίδιο 7 τήν περιγραφή
τών προϊόντων πού τυγχάνουν τοϋ προκαθορισμού τής
έπιστροφής , καί τίθεται ένδειξη «ex» πρίν άπό τή διά­
κριση τοϋ Κοινού Δασμολογίου πού έμφαίνεται στό τε­
τραγωνίδιο 8 .

Τό πιστοποιητικό ισχύει μόνο γιά τό κατ ' αύτόν τόν τρόπο
περιγραφέν προϊόν .

3 . Στίς περιπτώσεις πού , σύμφωνα μέ τό παράρτημα II ,
ή διάρκεια ισχύος του πιστοποιητικού προσδιορίζεται άπό
ύποχρεωτικό προορισμό, τό πιστοποιητικό έξαγωγής πού
έκδίδεται γιά τό σχετικό προϊόν καί τό όποιο δέν άναφέρει
τόν ύποχρεωτικό προορισμό ύποχρεώνει πρός έξαγωγή
πρός άλλον προορισμό άντί τού έν λόγω ύποχρεωτικού
προορισμού .

1 . Γιά τά προϊόντα πού αναφέρονται στό άρθρο 1 τού
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 ή έπιστροφή καθορίζεται
κατόπιν αιτήσεως .

Έν τούτοις , ό προκαθορισμός τής έπιστροφής άπο­
κλείεται στήν περίπτωση τών προϊόντων πού περιλαμ­
βάνονται στό παράρτημα I τού παρόντος κανονισμού καί
έξάγονται πρός τούς προορισμούς πού αναφέρο­
νται εκεί .

2 . Εκτός τών διατάξεων πού άναφέρονται στό
άρθρο 14 παράγραφος 2 έδάφιο πρώτο τού κανονι­
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 3183/80, οί αιτήσεις τών πιστοποιητι­
κών έξαγωγής πού περιλαμβάνουν τόν προκαθορισμό τής
έπιστροφής γιά ενα άπό τά προϊόντα πού άναφέρονται στό
άρθρο 1 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 , καί τών
όποιων ή ημέρα ύποβολής, κατ ' έφαρμογή τού άρθρου 14
τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 3183/80, θά ήταν ή Πέμπτη ,
θεωροΰνται ύποβληθεΐσες τήν πρώτη έργάσιμη ημέρα
μετά τήν Πέμπτη αύτή .

Άρθρο 12

Άρθρο 9
"Οταν, σέ περίπτωση ανωτέρας βίας , η διάρκεια ισχύος
πιστοποιητικού έξαγωγής πού περιλαμβάνει προκαθορι­
σμό τής έπιστροφής παρατείνεται σύμφωνα μέ τό άρθρο
37 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 3183/80, ή έξαγωγή
θεωρείται πραγματοποιηθείσα τήν τελευταία ημέρα τής
άρχικής ισχύος , όσον άφορα τήν έφαρμογή προσαρμογής
τής έπιστροφής πού εχει προκαθορισθεί .

Μέ τήν επιφύλαξη τών ειδικών διατάξεων πού προβλέπο­
νται στό άρθρο 15 , τό πιστοποιητικό έξαγωγής, πού
έκδίδεται στό πλαίσιο προκαθορισμού τής έπιστροφής ,
Ισχύει άπό τήν ήμερα τής έκδόσεώς του , κατά τήν έννοια
τού άρθρου 21 παράγραφος 1 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
3183/80, έως τή λήξη τής περιόδου πού καθορίζεται στό
παράρτημα II γιά τό έν λόγω προϊόν .

Έν τούτοις , σέ ειδικές περιπτώσεις , δύναται νά προβλε­
φθεί ειδική διάρκεια ισχύος .

Άρθρο 13

Άρθρο 10

1 . "Οσον άφορα τά προϊόντα πού ύπάγονται στή διά­
κριση 04.02 B τοΰ Κοινού Δασμολογίου , τό πιστοποιητικό
έξαγωγής δύναται, κατόπιν αιτήσεως τοΰ ένδιαφερομέ­
νου, νά έκδοθεΐ :

— είτε δυνάμει ένός τών δύο στοιχείων πού άναφέρονται
στό άρθρο 2 παράγραφος 1 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 1098/68 ,

— είτε δυνάμει καί τών δύο αύτών στοιχείων .

2 . Στήν περίπτωση έφαρμογής τής παραγράφου 1 έδά­
φιο πρώτο, ή αίτηση πιστοποιητικού καί τό πιστοποιητικό
περιλαμβάνουν, άνάλογα μέ τήν περίπτωση , στό τετρα­
γωνίδιο 12 μία άπό τίς άκόλουθες ένδείξεις :

1 . Τά πιστοποιητικά εξαγωγής πού περιλαμβάνουν τόν
προκαθορισμό τής έπιστροφής , γιά τά προϊόντα πού
ύπάγονται στή διάκριση 04.02 A II β) καθώς καί στήν
κλάση 04.03 τοΰ Κοινοΰ Δασμολογίου, έκδίδονται μόνο
τήν πέμπτη έργάσιμη ημέρα άπό τήν υποβολή τής αιτή­
σεως, έφ' όσον δέν έχουν ληφθεί στό μεταξύ ειδικά
μέτρα .

2 . Κατά παρέκκλιση έκ τοΰ άρθρου 9 παράγραφος 1
τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 3183/80, τά δικαιώματα πού
άπορρέουν άπό τό πιστοποιητικό έξαγωγής πού περι­
λαμβάνει προκαθορισμό τής έπιστροφής , γιά τά προϊόντα
πού ύπάγονται στή διάκριση 04.02 A II β) καθώς καί στήν
κλάση 04.03 τοΰ Κοινοΰ Δασμολογίου, δέν είναι μετα­
βιβάσιμα .

— «Forudfastsættelse for mælkeelementet»,

— «Vorausfestsetzung beschränkt auf den Teilbetrag für
Milch»,



Άριθ . L 272 / 22 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 26 . 9 . 81

— «Προκαθορισμος περιοριζόμενος μόνο στό στοιχείο
γάλα»,

— «Advance fixing in respect of milk component only»,

— «Fixation à l'avance limitée à l'élément lait»,

— «Fissazione in anticipo limitato all'elemento latte»,

— «Vaststelling vooraf beperkt tot het element melk»,
η

— «Forudfastsættelse for sukkerelementet»,

Έν τούτοις , η διάρκεια τοΰ πιστοποιητικού αυτοΰ δεν
δύναται νά είναι ανώτερη άπό τίς περιόδους πού καθορί­
ζονται στό παράρτημα III .

2 . Τά ειδικά μέτρα , πού αναφέρονται στό άρθρο 10
παράγραφος 1 , δύνανται νά έμποδίσουν τήν έκδοση του
πιστοποιητικού εξαγωγής πού αναφέρεται στό παρόν
άρθρο μόνο όταν λαμβάνονται πρίν άπό τήν πάροδο της
πέμπτης εργάσιμης ήμέρας άπό της υποβολής τής αιτή­
σεως πιστοποιητικού .

3 . Κατά παρέκκλιση έκ τοΰ άρθρου 43 παράγραφος 2
δεύτερο έδάφιο τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 3183/80, ή
προθεσμία πού πρέπει νά τηρήσει ό αιτών τό πιστοποιη­
τικό προκαθορισμού γιά νά ένημερώσει τόν έκδόσαντα
όργανισμό περί των άποτελεσμάτων του διαγωνισμού, ή
γιά νά προσκομίσει τήν άπόδειξη παρατάσεως τής τελευ­
ταίας ήμερομηνίας καταθέσεως τών προσφορών, καθορί­
ζεται σέ 40 ήμέρες άπό τήν έκπνοή τής προθεσμίας
καταθέσεως τών προσφορών.

— «Vorausfestsetzung beschränkt auf den Teilbetrag für
Zucker»,

— «Προκαθορισμός περιοριζόμενος μόνο στο στοιχείο
ζάχαρη»,

— «Advance fixing in respect of sugar component only»,
— «Fixation à l'avance limitée à l'élément sucre»,

— «Fissazione in anticipo limitata all'elemento
zucchero»,

Άρθρο 16
— «Vaststelling vooraf beperkt tot het element suiker».

ΤΙΤΛΟΣ IV

ΕΙΔΙΚΕΣ ΛΕΠΤΟΜΕΡΕΙΕΣ ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΠΡΟΚΑΘΟΡΙ­
ΣΜΟΥ ΤΗΣ ΕΠΙΣΤΡΟΦΗΣ ΣΤΟ ΠΛΑΙΣΙΟ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ

'Άρθρο 14

1 . Στήν περίπτωση κατά τήν όποια οι όροι του διαγω­
νισμού , πού διενεργείται άπό ένοπλες δυνάμεις οί όποιες
σταθμεύουν στό έδαφος Κράτους μέλους χωρίς νά ύπά­
γονται στίς διαταγές του , προσδιορίζουν κατά προσέγ­
γιση μόνο τήν ποσότητα γάλακτος ή γαλακτοκομικών
προϊόντων πού πρέπει νά προμηθευθούν, ή ποσότητα πού
πράγματι άποτελεΐ τό άντικείμενο τής προμήθειας δύνα­
ται νά προσδιορισθεί μόνο κατά τό τέλος τής περιόδου
παραδόσεως πού προβλέπεται στό διαγωνισμό . Τό πιστο­
ποιητικό πού περιλαμβάνει τόν προκαθορισμό τής έπι­
στροφής εκδίδεται γιά τήν ποσότητα πού προσδιορίσθηκε
κατά προσέγγιση στούς όρους τοΰ διαγωνισμού καί ή
όποία καλείται στό έξής ενδεικτική ποσότητα . Στήν
περίπτωση αυτή , στό τετραγωνίδιο 12 τής αιτήσεως
πιστοποιητικού καί στό πιστοποιητικό άναγράφεται μία
άπό τίς έξής ένδείξεις :

Γιά τήν εφαρμογή τοΰ άρθου 43 τού κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 3183/80 στά προϊόντα πού άναφέρονται στό άρθρο 1
τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 :

α) οί μή εμπιστευτικές προσκλήσεις υποβολής προσφο­
ρών έντός ορισμένης προθεσμίας δύνανται νά θεωρη­
θούν ώς διαγωνισμοί μόνο όταν :
— προέρχονται άπό έναν άπό τούς δημόσιους ή
δημοσίου δικαίου οργανισμούς πού εμφαίνονται
στόν κατάλογο πού καταρτίζεται σύμφωνα μέ τή
διαδικασία πού προβλέπεται στό άρθρο 30 τοΰ
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 804/68 ,

— άπευθύνονται σέ άπεριόριστο αριθμό εξαγωγέων,
ιδίως διά δημοσιεύσεως , καί

— όρίζουν επακριβώς τίς συμφωνηθείσες προθεσμίες
παραδόσεως καθώς καί τήν ήμερομηνία καί , ενδε­
χομένως , τήν ώρα πού λήγει ή προθεσμία υποβο­
λής προσφορών

β) εφαρμόζονται οί ειδικές λεπτομέρειες τών κατωτέρω
άρθρων 15 καί 16 .

«Anslået mængde»,
«Richtmenge»,
«Ενδεικτική ποσότητα»,
«Target quantity»,
«Quantité indicative»,
«Quantità indicativa»,
«Geschatte hoeveelheid».

Άρθρο 15

Τό πιστοποιητικό δύναται νά χρησιμοποιηθεί μόνο για τήν
ποσότητα αύτή .

Ή ύποχρέωση εξαγωγής πληρούται όταν έχει έξαχθεΐ ή
ποσότητα πού προσδιορίζεται γιά τήν πραγματοποιηθεί­
σα προμήθεια άπό τόν οργανισμό πού έχει προκηρύξει τό
διαγωνισμό . Ή ποσότητα αύτή καλείται στό έξής οριστι­
κή ποσότητα . Οί ενδιαφερόμενοι προσκομίζουν στόν
όργανισμό εκδόσεως τοΰ πιστοποιητικού τίς σχετικές
άποδείξεις .

2 . Στήν περίπτωση κατά τήν όποία ή ποσότητα πού
πρέπει νά εξαχθεί άποδεικνύεται άνώτερη άπό τήν ένδει­

1 . Στήν περίπτωση εξαγωγής βάσει διαγωνισμοΰ προ­
κηρυχθέντος άπό εναν έκ τών οργανισμών πού άναφέρο­
νται στό άρθρο 14, τό πιστοποιητικό εξαγωγής πού
περιλαμβάνει τόν προκαθορισμό τής έπιστροφής ισχύει
άπό τήν ήμερομηνία τής έκδόσεώς του , κατά τήν έννοια
τοΰ άρθρου 21 παράγραφος 1 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
3183/80, εως τήν ήμερομηνία κατά τήν όποία πρέπει νά
πληρωθούν οί ύποχρεώσεις πού άπορρέουν άπό τόν έν
λόγω διαγωνισμό .
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ΤΙΤΛΟΣ V

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

κτική ποσότητα , έκδίδονται άπό τόν οργανισμό εκδό­
σεως του άρχικοΰ πιστοποιητικού, καί μετά άπό αίτηση
του ενδιαφερομένου , ενα ή περισσότερα συμπληρωματι­
κά πιστοποιητικά .

Τό συμπληρωματικό πιστοποιητικό φέρει τίς ϊδιες ένδεί­
ξεις μέ εκείνες του άρχικοϋ πιστοποιητικού , εξαιρέσει
έκείνων πού είναι σχετικές μέ τήν ποσότητα καί τήν
ήμερομηνία εκδόσεως . Φέρει , επί πλέον , στό τετραγωνί­
διο 2 μία άπό τίς έξης ενδείξεις :

Άρθρο 17

«Ekstra licens»,

«Zusatzlizenz»,

1 . Ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 2044/75 καταργείται .

2 . Σέ όλες τίς κοινοτικές πράξεις όπου γίνεται παρα­
πομπή στά άρθρα του ώς άνω κανονισμού ή παραπομπή
αύτή πρέπει νά θεωρείται ότι γίνεται στά άντίστοιχα
άρθρα τοϋ παρόντος κανονισμού .

3 . Έν τούτοις , ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 2044/75
έξακολουθεΐ νά έφαρμόζεται στά πιστοποιητικά γιά τά
όποια ή αίτηση υπεβλήθη πρίν άπό τήν ήμερομηνία
ένάρξεως τής ισχύος τοΰ παρόντος κανονισμού .

«Συμπληρωματικό πιστοποιητικο»,

«Additional licence»,

«Certificat complémentaire»,

«Titolo complementare»,
«Aanvullend certificat».

Άρθρο 18

3 . Στήν Λερίπτωση κατά τήν οποία ή οριστική ποσότη­
τα είναι μικρότερη άπό τήν ένδεικτική ποσότητα πού
άναφέρεται στό άρχικό πιστοποιητικό καί, κατά περί­
πτωση , στό ή στά συμπληρωματικά πιστοποιητικά , άπο­
δεσμεύεται ή άσφά*λεια πού άντιστοιχεΐ στό υπόλοιπο .

4 . Οι διατάξεις τού άρθρου 33 παράγραφος 3 εδάφιο
πρώτο καί του άρθρου 43 παράγραφος 2 δεύτερο καί τρίτο
έδάφιο τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 3183/80 δέν έφαρμό­
ζονται στά πιστοποιητικά πού άναφέρονται στό παρόν
άρθρο .

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν τρίτη ήμέρα
άπό τή δημοσίευσή του στήν 'Επίσημη Εφημερίδα των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Εφαρμόζεται απο τήν 1η Νοεμβρίου 1981 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος .

"Εγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 14 Σεπτεμβρίου 1981 .

Γιά τήν 'Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλος τής Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ /

Κατάλογος τών προϊόντων και τών προορισμών γιά τούς οποίους αποκλείεται ό προκαθορισμός της
επιστροφής

Κλάση
του Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή προϊόντων Προορισμός

04.04 Αυστρία , Ζώνη Δ ,
Σέουτα , Μελίλα
καί Άνδόρρα

ex 04.04 E I β) 5 Butterkäse , Danbo , Edam , Eibo , Esrom ,
Fontal , Fontina , Fynbo , Galantine , Gouda ,
Havarti , Italico , Maribo , Molbo , Mimo­
lette , Samsø , Saint-Paulin , Tilsit , Tybo καί
λοιποί τυροί , περιεκτικότητος εις λιπαράς
ουσίας ίσης ή άνωτέρας του 30 % κατά
βάρος έπί ξηράς ΰλης καί περιεκτικότητος
κατά βάρος εις ύδωρ έπί της άνευ λίπους
ΰλης άνωτέρας του 52% καί κατωτέρας ή
ίσης πρός 67 »h

Λιχτενστάιν,
Ελβετία

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Διάρκεια ισχύος των πιστοποιητικών έξαγωγής μέ προκαθορισμό της επιστροφής

Διάρκεια ισχύος
Κλάση

τοΰ Κοινού
Δασμολογίου

Περιγραφή
προϊόντων

Υποχρεωτικός
προορισμός (*)

α) Τριάντα ήμέρες 04.04 Τυροί καί πεπηγμέ­
νον διά τυρόν γά­
λα

Ζώνη E καί Καναδάς

β) Έώς τό τέλος του έκτου
μήνα άπό τήν έκδοση του
πιστοποιητικού

Τά λοιπά προϊόντα πού αναφέρονται στό
άρθρο 1 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
804/68

0) Βλέπε άρθρο 11 παράγραφος 3 . Έν τούτοις , στήν περίπτωση κατά τήν οποία τό παράρτημα I αποκλείει
προκαθορισμό της έπιστροφής γιά όρισμένα προϊόντα καί προορισμούς, τό πιστοποιητικό έξαγωγής πού
έκδίδεται γιά τά προϊόντα αυτά ύποχρεώνει πρός έξαγωγή πρός άλλον προορισμό άπό έκεϊνον πού
άναφέρεται στό παράρτημα I.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Ανώτατη διάρκεια ισχύος τών πιστοποιητικών εξαγωγής βάσει διαγωνισμού

'Ανώτατη διάρκεια ισχύος Περιγραφή προϊόντων
(Κλάση τοΰ Κοινού Δασμολογίου) Παρατηρήσεις

α) "Εως τό τέλος τοΰ 13ου
μήνα άπό τήν έκδοση τοΰ
πιστοποιητικού

Τά λοιπά προϊόντα πού άναφέρονται στό
άρθρο 1 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ .
804/68

Εξαιρέσει των έξαγωγών
πού άναφέρονται ύπό β

p) "Εως τό τέλος τού 18ου
μήνα άπό τή χορήγηση
τοϋ πιστοποιητικού

Ολα τα προϊοντα πού αναφέρονται στό άρθρο 1 του κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 804/68 , έξαγόμενα στό πλαίσιο άνοιχτοΰ διαγωνισμού άπό τίς
ένοπλες δυνάμεις (άρθρο 16 παράγραφος 1 τοϋ παρόντος κανονισμού)

/


